Zmluva o spolupraci €.: 379-2023

uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

Clénok I.
Zmluvné strany
Poskytovatel’ )
Obchodné meno: Ustredie l'udovej umeleckej vyroby
Sidlo: Obchodna 535/64

816 11 Bratislava
Zastupca zodpovedny .
vo veciach zmluvnych: Magr. Eva Sevéikova — generalna riaditelka

ICO: 00164429

DIC: 2020798736

IC DPH: SK2020798736

Zapis: Okresny urad Bratislava, Cislo Zivnostenského registra: 101-16095
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu (IBAN): SK97 8180 0000 0070 0024 2343

(v dalsom texte len ,Poskytovatel” alebo ,,UL’UV“)

Organizator podujatia:

Obchodné meno: Bratislavské kultiurne a informacné stredisko
Sidlo; Zidovska 1,815 15 Bratislava

Statutarny zastupca: Mgr. Katarina Hulikova, riaditelka

ICO: 30794544

DIC: 2021795358

IC DPH: SK2021795358

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfia

Cislo &tu (IBAN): SK08 0900 0000 0050 2800 1067

(v dalSom texte len ,,Organizator”)

Poskytovatel a Organizator sa budu dalej v texte oznaCovat aj ako ,Zmluvna strana“ spolocne
ako ,Zmluvné strany* atato Zmluva o spolupraci sa bude dalej v texte oznacovat aj ako
<Zmluva“.

Clanok II.
Predmet a ucel Zmiuvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
spolupraci, ktorej u€elom je za pomoci Poskytovatela naplinit ciele Organizatora pri uskutoéneni
podujatia Bratislavské Vianoce 2023 (dalej len ,Podujatie“). Podujatie sa bude konat v dfioch
23.11. az 31.12.2023 v Bratislave, predovSetkym na Hlavnom namesti, na FrantiSkanskom
namesti (dalej len “Viano€ny hlavny trh”), ako aj v dalSich lokalitach, ktorymi su Sad Janka
Krala, koncertna sien Klarisky a Primacialne namestie.
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Clanok IlI.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Poskytovatel sa zavazuje zabezpecit na podujatie:

a) Materidlovu podporu pre vybrane Skoly prihlasené v projekte Vianocny les. Zahfnha
predovsetkym materialy na tvorbu ozddb vhodné do exteriéru — rézny prirodny material.
b) Podporu pedagdgov prihlasenych 8kél, motivovanie pedagdgov pri tvorbe vianonych
0zddb so Ziakmi éerpat indpiraciu v slovenskych remeselnych tradiciach, zahriujucu:
Volny vstup na vystavu spolu s komentovanou prehliadkou Tradicia netradic¢ne:
Prirodné pletiva, ktora sa kona v Galerii ULUV na Obchodnej ul. 64 v Bratislave
od pondelka do piatku od 12.00 do 18.00 , kedykolvek po dohode s
Poskytovatelom
Spristupnit didaktické materidly z Kniznice ULUV k vybranym remeslam
a materialom prezentovanym v ramci vystav(rok 2023 — Prirodné pletiva).
Cinnosti v bode i. aZ iv. Zabezpeéi Poskytovatel najneskér do 20.11.2023
c) Ocenenie/dar vitaznej skole ,Cena ULuvu"
d) Ocenenia/dary 3 vitaznym Skolam - s najvy$Sim poctom hlasov v online sutazi
e) Zabezpedit predajcov do predajného stanku na Vianoénom hlavnom trhu a zabezpeéit ich
plynulé striedanie.
f) Dodrziavat VSeobecné podmienky platné pre predajcov na Hlavnom viano¢nom trhu 2023,
ktore su uvedené v prilohe €. 1 tejto zmluvy

2. Organizator sa zavazuje:

a) zabezpeéit pre Poskytovatela predajny stanok (tzv. typ VD — vianocné darceky,
s rozmerom 2,2x2,2m) na predajnom trhu Viano¢ny hlavny trh, ktory je sucastou
Podujatia po€as celej doby trvania Podujatia. Presna poloha stanku je uvedena v prilohe
¢. 1 tejto zmluvy.

b) Zabezpeéit oznacenie stanku napisom ,Ustredie umeleckej ludovej vyroby*

c) uvadzat logo Poskytovatela, ktoré Poskytovatel doda Organizatorovi vo finalnej podobe
avtvaroch, vakych sa pouZiva (dalej len ,Logo®), na vhodnych propagacnych
materialoch Podujatia po€as celej doby trvania Podujatia,

d) poskytnat Poskytovatefovi maximalnu sucinnost pri plneni jeho povinnosti pocas trvania
tejto Zmluvy,

e) véas informovat Poskytovatela o vietkych skutonostiach délezitych pre splnenie ucéelu
tejto Zmluvy,

f) Dodrziavat zavazky vyplyvajuce z podmienok platnych pre predajcov vianoénych
daréekov na Hlavnom viano¢nom trhu 2023, ktoré su uvedené v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

3. Organizator nesmie vykonavat ¢innost, ktora by bola v rozpore so zaujmami Poskytovatela, ani
akukolvek c¢innost, ktora by mohla mat negativny dopad na dobré meno a povest
Poskytovatela. Organizator podujatia je v plnom rozsahu zodpovedny za konanie, resp.
nekonanie ktoréhokolvek Clena svojho personalu alebo ktoréhokofvek svojho subdodavatela
tak, ako by toto konanie (resp. nekonanie) bolo konanim jeho samotného.

4. Poskytovatel je opravneny kedykolvek vykonat kontrolu zverejneného Loga na propagacnych
materialoch. Na vyzvu Poskytovatela je Organizator povinny poskytnut Poskytovatelovi na
nahliadnutie propaga&né materialy pred ich zverejnenim. Ak Poskytovatel, resp. nim poverené
osoby zistia nedostatky alebo vady, Organizator je povinny zabezpecit na viastne naklady
okamzitu napravu tak, aby boli propagatné materialy uvadzané v sulade s poziadavkami
Poskytovatela.
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Poskytovatel sa zavazuje pre Organizatora zabezpecit od ucinkujucich v zmysle § 12 ods. 1
z. €. 40/1964 Zb. Obcdianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov bezodplatne suhlas na
vyhotovenie a pouzitie podobizni, obrazovych snimok, a obrazovych zaznamov tykajucich sa
ucinkujucich alebo prejavov ich osobnej povahy pofas Podujatia, a to bez teritoridlneho
obmedzenia, na neobmedzeny &as, za U&elom propagacie Organizatora.

Zmluvné strany v plnom rozsahu nesu zodpovednost za nimi dodany alebo poskytnuty obsah,
grafiku ako aj za vysporiadanie autorskych prav k materialu alebo plneniu nimi dodaného druhej
zmluvnej strane.

Poskytovatel tymto udeluje Organizatorovi bezodplatne za uc¢elom propagacie suhlas na
pouzitie Poskytovatelom poskytnutych fotografii z Podujatia za u&elom ich pouzitia v zmysle §
19 ods. 4 a) az f) vratane) zakona ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich
predpisov, v neobmedzenom rozsahu a na neobmedzenu dobu na propagaéneé a archivne
ucely; zarovenn Poskytovatel vyhlasuje, Ze je opravneny udelit Organizatorovi suhlas podla
predchadzajucej vety. Zmluvné strany sa dohodli, Z2e Organizator je opravneny udelit
sublicenciu v rozsahu suhlasu udeleného podla tohto bodu tretej osobe vyluéne
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela. V pripade, Ze pouzitie predmetnych
fotografii prostrednictvom Organizatora bude neopravnené, Poskytovatel zodpoveda v plnom
rozsahu za vzniknutu Skodu.

Clanok IV.
Doba trvania Zmluvy a jej ukonc¢enie

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do datumu 31.12.2023, den ukon&enia Podujatia.

Tato Zmluva sa kongi:

(@) uplynutim &asu, na ktory bola uzatvorena,

(b) dohodou Zmluvnych stran ku dru, ktory je uvedeny v dohode a ak tento uvedeny nie je,
ku drnu uzatvorenia dohody,

(c) pisomnym odstupenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve.

Od Zmluvy mozno pisomne odstupit v pripade podstatného porusenia Zmluvy niektorou zo
Zmluvnych stran. Podstatnym porudenim Zmluvy sa rozumie také porusenie povinnosti, na
ktoré Zmluvna strana pisomne upozorni druht Zmluvnu stranu aj s poskytnutim dodatocnej
primeranej lehoty na odstranenie zistenych nedostatkov, priCom druha Zmluvna strana zistené
nedostatky neodstrani ani v poskytnutej dodato¢nej primeranej lehote a pokracuje v poruSovani
zmluvnych povinnosti ustanovenych Zmluvou.

Cldnok V.
Finan¢éné podmienky

Zmluvneé strany sa dohodli, Ze kazda zmluvna strana uhradi svoj vklad do spoluprace zalozenej
touto Zmluvou v zmysle svojich zavazkov

Clanok VI.
Spolo¢né a zdaverec¢né ustanovenia
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10.

Akékolvek dokumenty a pisomnosti podfa tejto Zmluvy, ktoré majua byt dorucene druhej
Zmluvnej strane, sa zasielaju elektronicky na nasledovné e-mailové adresy, okrem pripadov,
ak je v Zmluve uvedene inak:

a) Kontaktna osoba za Poskytovatela: Mgr. Monika MikuSiakova, manazéerka podujati, tel.:
+421 908 795 059, e-mail: monika.mikusiakova@uluv.sk,

b) Kontakina osoba za Organizatora: Peter Ondik, projektovy manazér BKIS, tel.:
+421905 144 425, e-mail: p.ondik@bkis.sk.

Pisomnosti podla tejto zmluvy je moZné doruCovat poStou, kurierom alebo elektronickymi
prostriedkami na e-mailovl adresu zmluvnych stran uvedenu v tejto zmluve alebo na inu e-
mailovu adresu oznamenu zmluvnou stranou. Elektronickymi prostriedkami nie je mozZné
zasielat’ odstlpenie od zmluvy, vypoved zmluvy alebo také dokumenty, o ktorych to vyslovne
ustanovuju platné pravne predpisy, tato zmluva alebo u ktorych to vyplyva z povahy veci. Pokial
su pisomnosti doru¢ované e-mailom, vyZzaduje sa potvrdenie druhého u€astnika zmluvy o prijati
pisomnosti (elektronickymi prostriedkami). Pisomnosti doruéované postou sa povazuju za
dorucene prevzatim alebo odmietnutim prevzatia zasielky, a v pripade neprevzatia pisomnosti
ulozenej u doruCovatela sa pisomnosti povazuju za doruc¢ené okamihom vratenia zasielky
odosielatefovi. V pripade, ak zasielku nemozno na adrese podfa tohto bodu dorucit z dévodu
LAdresat neznamy®, povazuje sa zasielka za doru¢enu driom jej vratenia odosielatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je zavazna aj pre pravnych nastupcov Zmluvnych
stran. Zmluvné strany nie su opravnené previest pohladavky a zavazky a ani akékolvek iné
prava a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany sa zavazuju, ze ku Ziadnej pohladavke voci druhej
zmluvnej strane vyplyvajucej z tejto zmluvy nezriadia zalozné pravo a v pripade, ak niektora
zmluvna strana tuto svoju povinnost' porusi, vznika druhej zmluvnej strane pravo na zmluvnu
pokutu vo vy3ke ceny za Sluzby podla Clanku V. tejto Zmluvy, ato za kazdeé jednotlivé
porusenie povinnosti podla tejto Zmluvy. Pravo na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

Zmluvné strany zodpovedaju za vSetku Skodu, ktora vznikne poruSenim ich povinnosti podfa
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze tato Zmluva je neupravenym typom zmluvy podfa
ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodneho zakonnika. Na ustanovenia neuvedene v Zmluve sa
primerane pouziju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika a dalSie vSeobecne zavazne
pravne predpisy vztahujuce sa na vykonavanie reklamnych ¢innosti.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a zakona
€. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvu je mozné menit' len pisomne na zaklade dohody Zmluvnych stran formou ocislovanych
dodatkov k tejto Zmluve.

Vzniknuté spory budu Zmluvné strany riesit predovSetkym rokovanim a vzajomnou dohodou
v dobrej viere a s dobrym uUmyslom. V pripade, Ze neddjde k dohode, budu takéto spory,
rozpory alebo naroky s koneénou platnostou vyrieSené prislusnymi sidmi Slovenskej republiky.

Zmluvne strany su povinné zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach, ibaze by z tejto
Zmluvy alebo z prislusnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. PoruSenie povinnosti
micanlivosti zaklada narok na odstupenie od Zmluvy tou Zmluvnou stranou, ktora sa porusenia
povinnosti zachovania mi¢anlivosti nedopustila.

4/5



11. Zavazky Zmluvnych stran obsiahnuté v tejto Zmluve, z ktorych povahy vyplyva, Ze maju trvat
aj po uplynuti ¢asu, na ktory bola tato Zmluva uzatvorena, nezanikaju.

12. Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia dostane
Poskytovatel a dve (2) vyhotovenia Organizator.

13. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali a v plnom
rozsahu porozumeli jej obsahu. Zmluva je uzatvorena na zaklade prejavu slobodnej véle, vazne,
urdite a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

Za Poskytovatefa: Za Organizatora:
Ustredie l'udovej umeleckej vyroby Bratislavské kulturne a informaéné
stredisko
ViBratislave. dnia: o \ Bratislave; diaz . onmnumnanns
Mgr. Eva Sevéikova Mgr. Katarina Hulikova
generalna riaditelka riaditelka BKIS
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

VsSeobecné podmienky uzivania predajného stanku na
Vianoénom hlavnom trhu (d’alej v texte aj ,,podmienky*)

L.
Podmienky uzivania stanku

Predajny stanok ( dalej len ,stanok®) je spbsobily na doCasné uzivanie a uzivatel sa zavazuje ho
uzivat v sulade s tymito podmienkami.

Uzivatel je povinny dodrziavat poZiarne a bezpecnostné predpisy, ktoré sa vztahuju na uzivanie
stanku. Uzivatel je povinny v zmysle § 5 pism. a) zakona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred
poziarmi v zneni neskorSich predpisov  umiestnit v stanku 1 ks prenosného praskového
hasiaceho pristroja o minimalnej hmotnosti 6,0 kg. Hasiaci pristroj musi byt prekontrolovany.
Podrobnosti si uvedené v poZiarno — bezpeCnostnych pokynoch, ktoré su neoddelitelnou
sucastou tychto podmienok.

Uzivatel nesmie uzivat priestranstvo v okoli svojho stanku a medzi stankami na Ucely odkladania
tovaru, materialu alebo parkovanie aut.

Uzivatel je povinny predchadzat poSkodeniu stanku a jeho prisluSenstva (prislusenstvo bude
Specifikované v protokole o odovzdani a prevzati stanku). Uzivatel nie je opravneny vykonavat
Ziadne Upravy stanku (vyrezavanie otvorov do stien stanku, upevfiovanie inych konstrukcii
o stanok a pod.).

V pripade poskodenia stanku je uzivatel povinny bezodkladne poskodenie ohlasit spravcovi trhu,
ktory zabezpeéi opravu. V pripade vzniku Skody sa poskytovatel zavazuje tito BKIS v plnom
rozsahu uhradit..

Uzivatel je povinny zabezpedit' nepretrzity predaj v stanku pogas dohodnutej doby uzivania poCas
prevadzkovej doby stanovenej nasledovne:

typ stanku JnPK1, JNPK2, RN, EN -od 10:00 do 22:00

typ stanku VD a BP od 10:00 do 20:00 s moZnostou prediZenia do 22:00

Uzivatel je povinny na mieste uréenom BKIS informovat verejnost o dobe predaja a tito dobu
dodrziavat.

Uzivatel je povinny &o najskdr po skonceni predajnej doby bezpeéne uzavriet stanok a opustit ho
najneskér do 23.00 hodiny, priom je povinny zabezpeCit vypnutie vSetkych elektrickych
spotrebicov, plynovych spotrebicov, prip. zariadeni na tuhé paliva.

Uzivatel je povinny v pripade potreby zédsobovania motorovym vozidlom poZiadat Mestsku €ast
Bratislava — Staré Mesto o povolenie vjazdu za ucelom zasobovania. Uzivatel je povinny
dodrziavat dobu uréend na zabezpecenie zasobovania od 6.00 h do 9.00 h s tym, Ze vjazd
motorovych vozidiel na Hlavné namestie je povoleny len na nevyhnutne potrebnt dobu (max 15
minut), bez moZnosti parkovania. Uzivatel sa zavazuje vyuzivat ako pristup na Hlavné namestie
vjazd z nam. SNP cez UrSulinsku ul., FrantiSkansku ul. a FrantiSkanske nam. so stalou sluzbou
zo strany Mestskej policie na zaCiatku peSej zony.

Uzivatel nie je opravneny umiestiiovat na predmet najmu a k nemu prisliichajuce plochy Ziadnu
reklamu, ktora by akymkolvek spdsobom propagovala politické strany alebo iné politicky ¢inné
subjekty. Taktiez je povinny zdrZzat sa akejkolfvek Cinnosti veducej k propagacii politickych stran
alebo subjektov.

Uzivatel sa zavazuje denne a sustavne udrZiavat' stanok a jeho prilahlé priestranstvo v Cistote.
Najma je povinny v zmysle prisluSnych pravnych predpisov zabezpedit' ukladanie odpadu do
kontajnerov na to ur€enych v zmysle usmernenia (priloha & 1) a zamedzit' jeho rozptylu mimo
kontajnerov. Zakazuje sa vyhadzovanie materialov olividne nesuvisiacich s prevadzkou stanku
ako napr. stavebny material, drevo, Zelezo a pod. Zakazuje sa vyhadzovanie odpadu z inych
prevadzok poskytovatela.

Uzivatel je povinny na predaj sortimentu pouzivat kompostovatelné, biologicky rozlozitelné
vrecka a tasky z papiera alebo z bioplastu.

Uzivatel je povinny triedit odpady z obalov z dodaného tovaru, ktoré vznikli pri jeho prevadzke
stanku/€innosti v sulade s usmernenim k nakladaniu s odpadmi.

Uzivatel je povinny vyuZivat v predajnom stanku vyluéne platobné terminaly zabezpecené
dodavatefom, s ktorym spolupracuje BKIS, pricom uzatvori samostatnd zmluvu s tymto
dodavatelom. Uzivatel uhradi naklady v suvislosti s pouzivanim POS.

Uzivatel je povinny oboznamit' svojich pracovnikov, pripadne osoby, ktoré podfa pokynov
uzivatela zabezpecuju prevadzku stanku, so vietkymi povinnostami vyplyvajicimi z tejto zmluvy a
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

zabezpecit' ich dodrziavanie. Za ich plnenie zodpoveda vyluéne uzivatel ato aj v pripade, Ze
k poruseniu pride zo strany zamestnancov, pripadne inych o0sdb, zdrzujucich sa v priestoroch
stanku.

Uzivatel je povinny zachovat vzhlad stanku, ktory mu poskytne BKIS, ma zakazané ozdobovat
ainak upravovat stanok z vonkajSej strany. Na vonkajSej strane stanku je uZivatel povinny
umiestnit’ cennik ponikaného tovaru alogo vylutne na mieste uréenom BKIS (podfa nakresu
stanku).

Uzivatel je povinny zdrzat' sa akejkolvek &innosti poSkodzujicej stromy vysadené na Hlavnom
namesti , predovSetkym je prisne zakazané vylievat k stromom pouziti vodu alebo iné tekutiny.
Uzivatel je povinny podpisat a dodrziavat kodex predajcu, ktory je neoddelitelnou sucastou tychto
podmienok.

Uzivatel je povinny poziadat Miestny lrad mestskej Casti Bratislava — Staré Mesto, oddelenie
spravnych &innosti, Vajanského nabrezie €. 3, 814 21 Bratislava o vydanie povolenia na predaj
vyrobkov a poskytovanie sluzieb na trhovom mieste.

Zodpovednost za Skody na predmete najmu sa riadi ustanoveniami § 415 az § 450 Obcianskeho
zakonnika.

Uzivatel berie na vedomie, Ze maximalny mozny odber elektrickej energie na prenajaty stanok je:
typ JnPK1 - 10kW, typ JnPK2 — 15kW, typ RN a EN — 10kW, typ VD a BP- 3kW. BKIS
zabezpecuje do stankov Standardnu 230V zasuvku. Iné rieSenia je uzivatel povinny dohodnut' si
na vlastné naklady priamo so zabezpecovatelom elektrického pripojenia.

Uzivatel berie na vedomie, Ze predaj rozlievanej medoviny a vceloviny ako aj rozlievanie
ochutnavok medoviny a v€eloviny su v predajnom stanku typu VD a BP zakazané. Predaj
rozlievanej medoviny je povoleny len v stanku typu RN a EN.

Predaj napojov v spotrebitelskych baleniach (PET flase, Tetrapak, plechovky a pod. okrem skla,
ktoré je povolené v stanku typu BP) je zakazany vo vietkych typoch predajnych stankov.

Zakazuje sa akékolvek zobrazovanie reklamy na alkoholické napoje (branding na predajnom
stanku, obleéeni personalu a pod.).

BKIS je opravnené kontrolovat plnenie vSetkych povinnosti S$pecifikovanych v tychto
podmienkach. O poruseni povinnosti bude uzivatel bezodkladne oboznameny.

Uzivatel je povinny mat k dispozicii po celd dobu trvania trhov revizne spravy elektrickych
zariadeni, ktoré je povinny mu vopred odovzdat BKIS a ktoré bude uZzivatel pouzivat podas
trvania Vianoctného Hlavného trhu, potvrdené reviznym technikom, pre ud&ely nahliadnutia
a kontroly elektrickych zariadeni spravcom trhov.

V stankoch je predajca povinny pouzivat' iba priemyselne vyrobené predlzovatky overené
reviznym technikom, rozdvojky vyrobené podla prislusnych STN.

Il.
Sankcie

Pre pripad nesplnenia niektorej z povinnosti uvedenych v tychto podmienkach je uzivatefl
povinny na zaklade pisomnej vyzvy BKIS vsulade s § 544 ods. 1 a 2 a § 545 ods. 1 a 2
Obgianskeho zakonnika zaplatit zmluvnlu pokutu vo vySke 30,00 Eur za kazdé poruSenie
povinnosti. Zmluvni pokutu je mozné ukladat aj opakovane. Kontrolu plnenia povinnosti
vyplyvajlcich z tejto zmluvy vykonavaju povereni zamestnanci BKIS.

Zmluvné strany sa vsuUlade s § 545 ods. 2 Obéianskeho zakonnika dohodli, Ze BKIS je
opravnené pozadovat od uzivatefa nahradu Skody spojenu s porusenim niektorej z povinnosti,
na ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta vo vySke presahujlcej vySku dohodnutej zmluvnej pokuty.

Ml
Odovzdanie a prevzatie stanku

BKIS odovzda uzivatelovi stanok v stave spdsobilom na jeho uZivanie v termine najneskdr dna
20.11.2023 az 23.11.2023 v ¢ase od 9.00 h podla pokynov spravcu trhov.

O priebehu odovzdania sa spiSe protokol o prevzati stanku ako doklad o jeho technickom stave,
ktory podpiSu obidve zmluvné strany.

Po skonéeni doby trvania trhov je vylutne uZivatel, resp. osoba pisomne splnomocnena
uzivatefom (nie predajca!), povinny odovzdat predmet stanok BKIS v pdvodnom stave.
Prevzatie stanku od uzivatela sa uskutocni:



dna 23.12.2023 (23.00- 01.00) az 24.12. 2023 do 12.00, pripadne podla pokynov spravcu trhov.
Vlastnoruéne vyrobené zazemie bude mozné demontovat az 2.1.2024.

3. O odovzdani a prevzati bude taktieZ spisany protokol potvrdeny uzivatelom, v ktorom bude
popisany stav stanku a vSetky pripadné zmeny na stanku spésobené jeho uzivanim.

4. BKIS odovzda uzivatefovi usmernenie k nakladaniu s odpadom, ktory vznikne jeho &innostou.
Toto usmernenie tvori neoddelitelnu sucast tejto zmluvy ako priloha €. 1 k zmluve.

V.
Situacia rozmiestnenia stankov

Stanok uzivatela je vyznaceny &ervenou farbou.
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V.
Usmernenie k odpadom

Usmernenie upravuje povinnosti pre poskytovatelov sluZieb tykajice sa nakladania
s odpadmi, ktoré vznikni pri prevdadzkovani stankov na Hlavnom namesti a FrantiSkanskom
namesti v Bratislave pocas viano¢nych trhov v obdobi od 23.11. do 23.12.2023, resp. 1.12.2024

Podla § 12 a 13 zakona &. 79/2015 Z. z. o odpadoch a ozmene a doplneni niektorych
zakonov je kazdy povinny nakladat' s odpadom alebo inak s nim zaobchadzat takym spdsobom, ktory
neohrozuje zdravie ludi a nepo3kodzuje Zivotné prostredie. Zaroveh sa zakazuje ulozit alebo
ponechat odpad na inom mieste ako na mieste na to uréenom.

Uzivatel je povinny triedit odpady, ktoré vznikli pri jeho prevadzke stanku/Cinnosti.

Na dany ucel su na viano€nych trhoch pristavené kontajnery, ktoré zabezpet&i OLO, a.s.,
Styroch farieb; modry na zber papiera, zeleny na zber skla, Zlty na zber plastov spolu s kovmi
a viacvrstvovymi kombinovanymi materialmi a Cierny kontajner na zmesovy komunalny odpad.
Do jednotlivych kontajnerov sa vkladaju:

Zlty kontajner: neznegistené nezalohované plastové flade (stladené), zalohované plastové
flaSe od napojov, v pripade, Ze su stlaCené a/alebo bez etikety, t.j. bez Citatelneho EAN kodu
a symbolu ,Z“, plastové tasky a vrecka, obaly z kozmetiky, plastové obaly z domacnosti, félie, tégliky
od jogurtov, nezalohované plechovky, zalohované plechovky od napojov, ktoré su stlatené a/alebo
s necitatelnym EAN kédom a symbolom ,Z“, neznecistené napojové kartény, kovové obaly, konzervy.

Zeleny kontajner: neznecistené sklenené flaSe a obaly, sklenené pohare, sklenené Crepy
avazy.

Modry kontajner: noviny, asopisy, letaky, katalogy, papierové tasky, papierové a kartonovée
obaly (stlacené), kancelarsky papier, obalky, listy, pohladnice.

Cierny kontajner: zvy$ok po vytriedeni odpadov.

Hnedy kontajner: kuchynsky biologicky rozlozitelny odpad

Uvedené kontajnery su umiestnené na Hlavnom namesti medzi stankami na pravej aj lavej
strane.

Prevadzkovatelia stankov poskytujuci sluzby obé&erstvenia su povinni na vlastné naklady
zabezpetit zbernl nadobu na zhromaZzdovanie biologicky rozlozitelného odpadu, ktory vznikne
ako zvySok nespotrebovanych, nepredanych potravin a odpadového oleja a tukov vznikajucich pri
prevadzkovani stankov. V prvy def zahajenia Vianoénych trhov 2023, t.j. 23.11.2023 je uzivatel
povinny preukazat' spravcovi trhov, Ze disponuje zbernymi nadobami a zmluvou s opravnenou osobou
na zber a prepravu tychto odpadov na ucely ich zhodnotenia alebo zneskodnenia.

Upozorfiujeme, Ze na podujati je povinné zabezpecit predaj jedla vyhradne v kompostovatelnych
alebo biodegradovatelnych nadobach, obaloch, riadoch, povinné pouzivanie kompostovatelnych
alebo biodegradovatelnych priborov, taciek, tasiek ( ani tégliky na omacky, pre napoje nie su
povolené ani umelohmotné slamky).

Pre stanky, ktoré su opravnené predavat napoje, je zakazané predavat napoje balené v plastovych
obaloch - flaSiach, &i tetrapakoch.

V pripade, Ze prevadzkovatelovi stanku vznikne odpad zo zalohovanych obalov od napojov, je
povinny ich zhromazdovat nestladené a vratit' ich na svoje naklady na odberné miesto.

Pocas trvania vianoénych trhov budu povereni pracovnici hlavného mesta kontrolovat’:
dodrziavanie tohto usmernenia,

doklady preukazujuce odovzdanie biologicky rozlozitefnych odpadov a olejov a tukov oprav-
nenej osobe na nakladanie s tymito druhmi odpadov.

V pripade zistenia nedodrziavania usmernenia bude s prevadzkovatelom stanku spisany zaznam
a bude o tejto skuto€nosti informovany aj spravca trhov.

OZNACOVANIE OBALOV



[ Materisly z PAPIERA - do modriéhe kontajnera alebo wvroca uréendého na papior patria vEotky obaly so skratkou PAP.
Cizla 20,271 a22 upresiuji druh papiera. 20 jevinita lepenka, 21 hiasdka lepenka a 22 beiny papier.

Krabice pred vyhodenim zodliapnite, aby bolich objemn ¢o najrmensi anecbsahoval sbytodne vela viduchu, Zostane
tak viac miesta pre daldi odpad, Odvidanie wiec a kontajngmoy, kiond si sprhvne naplnend, je niclen ofektiviejdie, ale
a) priatelské k Evotnému pro strediu

[ Matorialy zo SKLA =sklu patri zelona farba a pri tiedoeni sa nerozlifuje, & ide ofarcbné, alobo cire sklo. Cislo 70 za
znackou GL oznatuje &ire skilo, 71 je zelend skic a T2 hnedé sklo.

S H H

POZOR! falohované obaly nepatna do kosa, vratte ich nazad do predajne
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PS

Pred vwwhodenim odpad zodliapnite. Nestadend PET ifade zrendia molnost kontanera. Do nddoby s objermom 1100
litrov sa amesti aF 7313 stlalermych 1,5 litowych PET flias. Ak by reboli sadend, amestilo by sa ich tam len prabline 200,
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PET HDPE PVC LDPE PP

Graficky znak zalohovaného jednorazového oba-

a ’\ lu na napoje z plastu, ktorym je flaSa a kovu,

tzi ktorym je plechovka, s objemom 0.1 | az 3l. Ta-

ZALOHOVANE kéto obaly nestlaGame a spolu s vrchnakom ich
vratime na odberné miesto.

BIODEGRADOVATELNYM PLASTOM patri hneda nadoba a maju oznaéenie:

PLA na baze rastlinného Skrobu
na baze polylaktidov, resp. kyseliny polymlienej
PHB, PHBV na baze polyhydroxyalkanoatov

Bez Specialneho oznacenia
Celuléza (celofan a pod.)

Triedenie na Vianoénych trhoch

1 na kazdej triediacej stanici su 2 fudia ( brigadnici),ktori dohliadaji na spravnost triedenia a usmer-
fuju navstevnikov, ktory odpad kam patri.

(1 Budu 3 triediace stanice, kde budu stat’ vZdy dvaja fudia na usmerfiovanie navstevnikov pri vyha-
dzovani odpadu.

Povinnosti predajcu:

(1 na VianoCnych trhoch, je povinnostou predajcu pouZivat opakovane pouZitelné vratne pohare,
[d na VianoCnych trhoch je povinnostou predajcu pouzivat kompostovatelny riad,

(1 na Viano€nych trhoch je povinnostou predajcu triedit svoj odpad

Kompostovatelné riady a systém vratnych poharov:

[d Kompostovatelné riady a pribory su uréené na jedno pouzitie. Vyrobené su z prirodnych (obnovitel-
nych) zdrojov, ako je kukuri¢ny Skrob alebo cukrova trstina. Niektoré pochadzaju dokonca z obnovitel-
nych zdrojov a odpadov z polnohospodarskej vyroby. Na konci svojej zZivotnosti by takyto typ obalu
mal byt rozlozitelny na biologicku zlozku, vodu a CO2. Tento obal sa po vytriedeni v priebehu niekol-
kych tyZzdfiov rozlozi na kompost. Obaly si oznatené ako compostable a certifikované ako ok com-
post (kompostovatelné v priemyselnej kompostarni) alebo OK home compost (rozlozitelné aj v za-
hradnom kompostéri). Pre takyto typ obalov je v ramci podujatia potrebné zabezpeéit, aby boli vytrie-
dené zvlast a Niektori dodavatelia tohto druhu obalov dokazu v ramci svojich sluzieb nielen dodat



obaly, ale zabezpeéit' aj ich odvoz a zhodnotenie. Organizatorovi tak ulah&ia pracu pri hladani vhod-
ného odberatela tychto obalov.

1 Opakovane pouzitelné (zalohované) pohare mdze navstevnik pouzivat opakovane na ten isty na-
poj. Pri prvom nakupe napoja zaplati zalohu za pohar a po vrateni pohara mu organizator zalohu vrati
spat. V pripade, ak si navitevnik ponecha pohar alebo ho poéas podujatia strati, zaloha zostava
organizatorovi. Organizator pri zabezpeceni takéhoto druhu obalov musi vytvorit' vratné miesta. Poha-
re tohto typu su zabezpecované externou firmou.

Pat pravidiel Zero Waste:
Zero Waste teda snaha o minimalizovanie odpadu sa riadi piatimi hlavnymi pravidlami:

O REFUSE

Odmietajme v3etko jednorazové. Jednorazové plastové tasky, slamky, plastové flfase, polystyrénové
obaly na jedlo, jednorazové plastové pribory. Sa to veci, ktoré sa daju jednoducho nahradit opakova-
ne pouzitelnymi vecami, pri ktorych odpad vdbec nevznika.

0 REDUCE

Zredukujte mnozstvo veci, ktoré pouzivate. Kolko veci ndm doma len tak stoja a nepouzivame ich
takmer nikdy? Zredukujme nasu ekologicku stopu: nenakupujme zbyto€né obleCenie, nabytok, drob-
nosti. Majme iba to, o naozaj potrebujeme. To, o potrebujeme obcas, si pozi¢ajme.

U REUSE

Pouzivajme €o najviac opakovane pouzitelné produkty. Vlastnu flaSu na vodu (nie PET fladu — pri
opakovanom napustani sa z nej uvolfuju mikroplasty), obedar, platena tasku, vreciska na zeleninu a
ovocie. Ak uz naozaj potrebujeme slamku, tak si kipme opakovane pouzitelnd kovovu, alebo sklene-
na.

O RECYCLE

Triedme odpad, kolko to ide. Nielen doma, ale aj v parkoch, na ulici, na verejnych podujatiach. Recyk-
lacia je sice dalSi technologicky proces, kedy spotrebovavame energiu a vodu, ale aj napriek tomu je
triedit dolezité.

O ROT

Kompostujme. Biologicky rozlozitelny odpad tvori minimalne 45% nasich odpadov, to je skoro polovica
nadoby. Ak si doma zavedieme kompostovanie zistime, Ze takmer vébec nevynasame odpady. Ked
tato zlozku odklonite od svojich odpadov, ani vo vadom koSi uz nema ¢o smrdiet — lebo sa tam ni¢
nerozklada.

Ako spravne triedit":

0O KOMPOSTOVATELNY ODPAD:

45 % nasho odpadu sa méze skompostovat DO HNEDYCH NADOB NA KUCHYNSKY ODPAD
VHADZUJEME: Tuhé zvysky jedal a potravin, Supky zo surového ovocia a zeleniny / $krupinky od
vajicok / sypané Caje / kavova usadenina / papierové vreckovky / / kompostovatelné vrecka/ / prirodné
hubky

(morské huby, lufa) / Supky z citrusov len v malom mnozstve (citron, pomaranc¢, grep, zazvor, banan)
POZOR, DO TOHTO KOSA NEPATRIA: mlieéne vyrobky /

kuchynsky olej / mast' / velmi plesnivé potraviny / sklo / plasty / napojové kartony /

psie a macacie vykaly / lieky / piliny z drevotriesky / kamene / obsah vrecka z vysavaca

0 OLEJ:

Prebyto€ny olej z varenia zbierame cez sitko do PET flase a_nasledne ju uzavretd umiestiiujeme do
nadob na to uréenych, umiestnenych bud' na kontajnerovych stojiskach alebo na zbernych dvoroch.
Panvicu od oleja/masti vytrieme papierom a ten

hodime do zmesového odpadu.

U PAPIER:

Pozor, nie mastny, ani mokry Krabice pred vyhodenim stlaé DO MODRYCH NADOB
VHADZUJEME: Papierové obaly a tasky / stlacené krabice / lepenku / noviny /

casopisy / letaky / katalogy / kancelarsky papier / obalky / listy / pohfadnice POZOR,

DO MODREHO KOSA NEPATRIA: Znegisteny, mokry a mastny papier / knihy / napojové kartény / /
pouzité plienky a hygienické potreby / pouZzité papierové vreckovky a utierky / mastné krabice od jedla
[ daréekovy papier / daréekové tasky

O PLAST:

Pred vyhodenim oplachni a stlag, flasky uzavri vrichnakom DO ZLTYCH NADOB

VHADZUJEME: neznecistené nezalohované plastové flaSe (stlatené), zalohované plastové flase od
napojov, v pripade, Ze su stlatené a/alebo bez etikety, t.j. bez &itatefného EAN kédu a symbolu ,Z°,,
kelimky, nadoby / polystyrén (objemny polystyrén je potrebné zaniest na zberny dvor) / obaly napojov,



Cistiacich prostriedkov, Sampoénov a sprchovych gélov, destilovanej vody / plastové sacky / igelitky /
félie V BRATISLAVE HADZEME

NAPOJOVE KARTONY A KOVY DO ZLTYCH KONTAJNEROV (INDE V SR

ZVACSA DO CERVENYCH) VIACVRSTVOVE KOMBINOVANE MATERIALY

Napojové kartony a obaly od rastlinného mlieka, paradajkového pretlaku, dzusov, mlieka, smotany,
zalohované plechovky od napojov, ktoré su stlacené a/alebo s necitatelnym EAN kédom a symbolom
Z", | uzévery (poharov, flia$, jogurtov) / hlinikové riady / alobal / laky na viasy POZOR, DO ZLTEHO
KOSA NEPATRIA: Mastné plastové

flaSe od oleja / Zuvacky / tuby od zubnej pasty / znecistené plasty a folie / podlahové krytiny / obaly z
nebezpeénych latok (chemikalii, motorovych olejov, farieb a pod.) / guma / kable / molitan / znecistené
polystyrénové obaly z jedla / plexisklo / bazény, autoplasty / zaluzie / plastové obaly od liekov potiah-
nuté hlinikovou féliou

O SKLO:

Pred vyhodenim oplachni, odstran vrchnak a zatku DO ZELENYCH NADOB

VHADZUJEME CIRE, ZELENE AJ HNEDE SKLO Sklenené pohare (dzemy, horéice, zavaraniny) /
sklenené flase (pivo, vino a destilaty) / sklenene obaly (parfemy a krémy) / rozbite sklo POZOR, DO
ZELENEHO KOSA NEPATRIA: Sklo znecgistené chemikaliami / Ziarovky / LEDKy, / halogénky / porce-
lan / keramika / zrkadla / technické a bezpe&nostné sklo / autosklo / drétené sklo

0O ZMESOVY KOMUNALNY ODPAD

DO CIERNYCH NADOB VHADZUJEME: Zmesovy komunalny odpad (to, &o nevytriedime) / popol z
uhlia a cigariet / cigarety / exkrementy zvierat / Zuvacky / plienky / hygienické potreby / guma / znedis-
tené polystyrénové obaly z jedla / mastny papier / porcelan / keramika / zrkadla / natierané papiere /
mastné flaSe od kuchynského oleja.

VL.
Poziarno — bezpeénostné pokyny

Pravnické a podnikajuce fyzické osoby, ktoré si prenajali predajné stanky su povinné
zabezpedovat plnenie tychto povinnosti na Gseku ochrany pred poZiarmi po&as trvania VIANOCNYCH
TRHOV vsulade s § 4 a 5 zdkona NR SR ¢&. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni
neskorSich predpisov a vSeobecne zavaznych nariadeni hlavného mesta SR Bratislavy :

1. Strpiet’ vykon preventivnych protipoziarnych kontrol opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly
a bez odkladu odstrafiovat zistené nedostatky. V pripade neodstranenia zisteného nedostatku na
mieste mdze nastat’ vylu€enie veci z pouzivania.

2. Kazdy stanok musi byt vybaveny vhodnym druhom hasiaceho pristroja s dostatoénym mnozstvom
hasiva, tak, aby trhovnik vedel vykonat prvotny hasebny zasah v pripade vzniku poziaru v jeho
stdnku. Pre stanky je povinné mat’ aspon 1 ks prenosného hasiaceho pristroja 6 kg
praskovy. V pripade stankov, a kde by mohlo djst k poZiaru tukov alebo jedlych olejov ( v stanku
fritéza, v panvica s olejom, gril a pod.) stanok vybavit navySe aj prenosnym hasiacim
pristrojom, ktory umoZfiuje hasenie triedu poZiarov F ( s ekvivalentnym obsahom hasiva asporf
4kg).

Hasiace pristroje musia byt’ akcieschopné pocas celého trvania trhov.

3. Pocinat si tak, aby nedochadzalo, resp. boli minimalizované moznosti vzniku poziarov najma :
- pri pouzivani tepelnych, elektrickych, plynovych a inych spotrebicov;
- pri skladovani, manipulacii a pouzivani horfavych, horenie podporujicich alebo poZiarne
nebezpeénych latok;
- pri manipulacii s otvorenym ohfiom;
- skladovat' material, tovar a prepravky tak, aby nedoSlo k zaprataniu unikovych ciest, zniZeniu
moznosti evakuacie osbb, resp. znemozneniu poziarneho zasahu;

4. Pouzivat len takeé elektrické spotrebice, ktoré svojim stavom a konstrukciou vyhovuju bezpeénéemu
pouzivaniu. Od bodu napojenia stanku je potrebné viest elektrické kable tak, aby nepredstavovali
nebezpecenstvo, v pripade potreby pouzivat ochranné prechodky na kable. Nevykonavat Ziadne
neodborné zasahy do elektrickej inStalacie, nepretazovat elektrickl pripojku alokovanu pre stanok
nadmernym pripajanim elektrickych spotrebicov.

5. Spotrebice sa smu pouzivat len, ked sU v dobrom technickom stave a za podmienok uvedenych
v navode vyrobcu, nepouzivat’ poskodené tepelné spotrebice.



6. Spotrebice inStalovat v bezpeénej vzdialenosti od horfavych materialov a v sulade
s navodom od vyrobcu.

7. Spotrebice prevadzkovat za staleho dozoru. Bez dozoru mozno prevadzkovat len také spotrebice,
ktorych konstrukéné vyhotovenie to dovoluje a je to uvedené v navode vyrobcu.

8. Pri ukon&eni predaja ( v mimopracovnom ¢ase ) je potrebné vykonat také opatrenia v stanku aby
nemohol vzniknut poziar. Mimo ¢asu predaja nie je zabezpecena protipozZiarna asistencna hliadka.

8. Dodrziavat’ zakaz fajéenia v predajnych stankoch a ich okoli.

9. Skladovanie horfavych plynov a horenie podporujicich plynov je mozné len s predchadzajicim
suhlasom prenajimatefa.

10. Skladovanie a pouzivanie uhfovodikovych plynov je podla ustanoveni STN 38 64 60, v jednom
stanku gastro prevadzky skladovat max. 2 ffase PB flia3 t. j. 1 flaSa prevadzkova a1 ffada (
pohotovostna alebo zasobna ).

V priestoroch trhov nie je mozné zriadit’ ziaden sklad horfavych plynov, horenie podporujicich
plynov alebo uhlovodikovych plynov.

11. Maximalne prikony pre jednotlivé stanky su ur€ené v samostatnych zmluvach.
Do kazdého stanku bude nainstalovany rozvadzac s istenim pre tieto maximalne hodnoty celkového
prikonu elektrickej energie.

12. Dodrziavat' pokyny a usmernenia protipoziarnej asistencnej hliadky pritomnej na VianoCnych
trhoch.

13. V pripade vzniku poziaru :
- pokusit’ sa poziar uhasit’ vlastnym prenosnym hasiacim pristrojom, alebo inym vhodnym
sposobom.
- vsuvislosti so zdolavanim poziaru nevyvolat’ bezdévodne poziarny poplach, vykonat’
nevyhnutné opatrenia pre zachranu ohrozenych oséb a na zamedzenie Sirenia poziaru,
- poskytnat’ pomoc zasahujicej hasi€skej jednotke a na vyzvu jej velitela poskytnat’ vecné
prostriedky na zdolanie poziaru.

- privolat’' pomoc na telefonnych Eislach:

Protipoziarna asisten¢na hliadka viano€nych trhov tbd
Integrovany zachranny systém 112
Hasi¢sky a zachranny dtvar hl. mesta SR Bratislavy 150

- Dolezité telefonne cisla:

Elektrarne 0800 111 567
Plynarne 0850 111 727
Vodarne 0800 121 333

- Tiesnové volania

Policia 158
Zachranna sluzba 155, 16 155
Poznamka:

V pripade, ak HasiCsky a zachranny uUtvar Hlavného mesta SR Bratislavy uréi vo svojom rozhodnuti
iné podmienky k usporiadaniu podujatia Vianoéné trhy, uZivatel sa zavazuje uzavriet s BKIS osobitnu
dohodu, resp. dodatok k zmluve, predmetom ktorého bude akceptacia podmienok uréenych
v rozhodnuti Hasi¢ského a zachranného utvaru Hlavného mesta SR Bratislavy.



VI
Vizualna aprava predajnych stankov

Stav stanku pred prevzatim:

Navrhujeme stanok pri pouzivani nasledovne oSetrit:
1.1 PouZit polep interiéru jednotnym bielym papierom bez vzoru

1.2 oSetrenie pultu umyvatefnym obrusom nevyraznej decentnej farebnosti a vzorom ako je prilozene
nizsie

Navrhované vzo
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- Pravidla vonkajsieho vzhl'adu

Chceme dosiahnut' jednotny a harmonicky vzhlad stankov Viano&ného Hlavného trhu na Hlavnom
namesti, ktory prinesie poriadok a vizualnu jednotnost, ¢im sa zlep3i dojem a zazZitok navstevnikov
trhu. Nachadzame sa v centre hlavneho mesta a tomu musi zodpovedat' aj reprezentativny vzhlad
stankov.

2.1 Poriadok a systém vizualneho prehl'adu

2.2 Oznacenie stanku tabulkou a vlastnym nazvom

Oznagenie stanku prednym vyvesnym S§titom (Tabulfou) zabezpeéi na svoje naklady prenajimatefl
(BKIS).

Uzivatel je povinny v dohodnutom termine dodat v textovej forme nazov, respektive oznacenie stan-
ku. Podklady je potrebné zaslat na e-mailovlil adresu vianoce@bkis.sk Ak tak prenajimatel neurobi,
BKIS pripravi podklady na tla¢ na zaklade prihladky v systéme EGRANT.

2.3 Povolené umiestnenie ponuky tovaru, sortimentu a cenoviek

2.3.1 Umiestnenie ponuky (ponukového listu) musi byt pevne pripevnené na oknéach tak, aby sa ne-
hybala, musi byt pouZité rovnaké pismo ako na tabule s ndzvom predajcu. Vo farebnosti biely podklad
a Cervené alebo Cierne pismo.

2.3.2 Cenovky by mali byt reprezentativne a jednotné, mali by vhodne doplnit’ ponukovy list.

2.3.3 Rozlozenie tovaru by nemalo zakryvat' stanok a pokial je mozné, nemalo by vyrazne zasahovat
do charakteru stanku z exteriéru. Odporu¢ame v maximalnej miere vyuzit na prezentovanie tovaru pult
a vhodne, prehladne umiestnit’ prvky na viditelnych miestach. Ukazku ako pristupovat, najdete v ob-
razkovej prilohe.

Obrazok €. 6: Spravne umiestnenie Obrazok &. 7: Nespravne
a vzhlad ponuky umiestnenie a vzhlad ponuky
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Tabula
s nazvom

Obrazok €. 8: Spravne rozloZenie Obrazok ¢. 9: Nespravne rozloZenie
ponukaneho sortimentu ponukaného sortimentu

Obrazkova priloha:
- Spravne umiestnenie a vzhlad ponuky - Obrazok ¢. 6
- Nespravne umiestnenie a vzhlad ponuky - Obrazok ¢. 7
- Spravne rozloZenie ponukaného sortimentu - Obrazok ¢&. 8
- Nespravne rozlozenie pontikaného sortimentu - Obrazok ¢. 9

2.4 ViditeI'né oznaéenie stanku s moznost'ou platby kartou
Aj tento rok mbézu navstevnicky a navstevnici pri naviteve Vianocného hlavného trhu vyuzit' okrem
hotovosti moznost platby kartou.
- Na stanku je povinné umiestnit dodatoénu informaciu o moznosti platby kartou na uréenom
mieste, pricom musi byt zabezpecena jej dobra viditelnost
- Na stanku je povinné umiestnit informaciu o tom, akym typom karty je mozné zaplatit - posky-
tovatel ureny usporiadatelom
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Obrazok ¢. 10: Spravne umiestnenie informacie o typoch platobnych kariet.
Tato informacia by sa mala nachadzat priamo pri mieste, kde prebieha platba, t.j. C+C alebo AB+AB

Obrazok €. 11: Nespravne umiestnenie informacie o typoch platobnych kariet. Informacia sa nesmie
nachadzat na inej strane, ako prebieha platba a navyS$e je informacia o podporovanych platbach za-
kryta ponukou.

Obrazkova priloha:
1. spravne umiestnenie informacie o typoch kariet - Obrazok ¢. 10
2. nespravne umiestnenie informacie o typoch kariet - Obrazok ¢. 11

- Dekoracie stanku

Akékolvek dodatocné dekorovanie stankov (napr. stuhami, ecinou, svetielkami) prebieha len v sulade
s konzultaciou s organizatormi Viano&ného Hlavného trhu. V zasade by v3ak dekoracné prvky nemali
byt prilis vyrazné a putat zvySenu pozornost. Povolena farebnost' je zelena, cervena a biela a v jed-
noduchych motivoch ako pasiky &i kruzky.

Délezité je zabezpedit, aby sa dekoracie nehybali a nepadali a nevytvarali tak potencialny odpad. Pri
realizovani trhov sa snazime znizit ekologicku stopu nasich trhov, preto vas Ziadame pouzit trvalo
udrzatelné materialy. Ak ste sa rozhodli pre vyzdobu stanku viano&nymi svetielkami, pre jednotné fa-
rebné ladenie trhov je potrebne pouZit svetla vo farebnosti tepla biela.

- Svetla a osvetlenie stankov

Ak ste sa rozhodli osvetlit’ svoj napis stanku, najlepsie je pouzit’ osvetlenie, ktoré svieti zospodu pria-
mo na napis. Svietidlo mézete umiestnit na strieSku, ktora sa nachadza priamo nad ponukou. Pre jed-
notné farebné ladenie trhov je potrebné vyluéne pouZitie svetiel vo farebnosti tepla biela. Za nevhodné
povaZzujeme a neodporuame pouzit svietidla, ktoré nasvecuju napis zhora (nakolko svietidlo a jeho
konstrukciu je mozné vidiet). Svetlo by malo pésobit jednotne a nemalo by sa skladat’ z niekolkych
bodovych svetiel, rovnako prosime nepouzivat iné svietidla, ktoré su akokolvek viditelné pri navsteve
trhov. Zvazte pouzitie solarneho osvetlenia vo vopred uréenej teplej bielej farbe, ktoré vo vecernych
hodinach automaticky osvetli vas napis ekologickejSie. PouZitie svietidiel, prosim, zvazte tiez na za-
klade pocasia a vykonnosti svetla.
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Obrazok €.12: Spravne pouZitie osvetlenia Obrazok ¢€.13: Nespravne pouZitie osvetlenia

Obrazkova priloha:
- Spravne pouZitie osvetlenia - Obrazok ¢.12
- Nespravne pouZitie osvetlenia - Obrazok ¢.13

VIIL.
Kodex predajcov na Vianoénom hlavhom trhu

*Svojim spravanim a pristupom, ponukanymi produktami, sluzbami a vzhladom svojho stanku sa bu-
dem snazit o maximalnu spokojnost’ navstevnikov Viano€ného hlavného trhu.

*Budem dbat na to aby mdj stanok svojou estetikou, Cistotou a kvalitou kvalitne reprezentoval mesto
Bratislavu pre v3etkych navstevnikov zo Slovenska i zahranicia

*Budem dbat na kvalitu a €erstvost ponukanych tovarov, pochutin a sluzieb.

*Kazdého zakaznika pozdravim, vediem s nim kultivovany predajny rozhovor, na zaver predajného
rozhovoru podakujem a to i v pripade, Ze si zakaznik nezakupi Ziaden tovar.

*Budem dbat na poriadok, €istotu a hygienu ponukanych tovarov a pochutin, stanku aj okolitého prie-
storu Vianoc¢nych trhov ako aj pracovného oble€enia personélu.

*Dodrzim vSetky zmluvné podmienky najmu stanku na vianocnych trhoch, budem chranit majetok a
naklady prevadzkovatela, reSpektovat upozornenia spravcu trhov.

*Zabezpeclim riadne oznacenie ponukanych tovarov, pochutin a sluzieb viditefnymi cenovkami.

*Budem sa spravat zodpovedne voci Zivotnému prostrediu separovat v3etok odpad vznikajaci pri pre-
vadzke Viano&nych trhov.

Budem aktivne spolupracovat’'s organizatormi Vianoc¢nych trhov, konstruktivne upozorriovat’
na nedostatky, ktoré spozorujem, navrhovat’ mozné riesenia.
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